O oty of the Mowntisins

Roman Catholic Church in Jackson, WY

14th Sunday in

Ordinary Time
July 9, 2023

Saturday, July 8

8:00 a.m. Souls of Departed +
5:30 p.m. Audrey Leroux +
Sunday, July 9

8:00 a.m. OLM Parishoners and Visitors
10:00 a.m. Al Parker

12:00 p.m. (Spanish)
5:00 p.m. (Chapel of the Sacred Heart)

Jose Silverio Susano Juarez +
All Visitors of the Chapel

Monday, July 10

8:00 a.m. Mehmet Noyan
Tuesday, July 11

8:00 a.m. Deacon Harry Flavin +
Wednesday, July 12

8:00 a.m. Uris Bosco +
Thursday, July 13

8:00a.m. Deacon Harry Flavin +
5:30 p.m. Gina Giannetta +
Friday, July 14

8:00 a.m. Vincent D’ Agostino +

7:00 p.m. (Spanish)
Saturday, July 15

Hector Bedolla Zarate +

8:00a.m. Richard Bressler +
5:30p.m. Jose Matias Perez Perez +
Sunday, July 16

8:00 a.m. OLM Parishoners and Visitors
10:00 a.m. William & Rosemary Griffin +

12:00 p.m.(Spanish) Rebeca Ramos Garcia +
5:00 p.m. (Chapel of the Sacred Heart)  All Visitors of the Chapel

Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone
to the prayer list or have a Mass offered for a specific intention,
contact the parish office. If you would like a Mass offered

XIV Domingo Del

Tiempo Ordinario
9 de Julio, 2023

To all parishioners: If you are homebound and would
like to receive the sacraments or a visit from a priest,
or if you are aware of someone who needs a check-in, please

contact the office. Para todos los feligreses: Si estd confinado en su
hogar y le gustaria recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote,
o si sabe que alguien necesita registrarse, comuniquese con la oficina.

For the Living
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be
struggling or rejoicing in the journey we call life.
Healing Intentions
Nancy Carruth Matthews, Karen Walker, Hudson Anselmi, Anna
Nolan, Kathy Olson, Ed DeTemple, John Kelly,
Suzette Luthi, The Holland Family, Patrick Sullivan, Jesse Samluk, Ro-
sanne Brandau, James De Temple, Calvin White
Souls of the Departed
Roger Allen Davis, Darren Cooper, LI Hun Ro, Molly Renee Wolte,
June Heinbach, Catheryn Danielle Griffin, Thomas Christopher Ritter,
Ron Kuda, Steven Marsteller, Stephanie Salerno

Lectors:
5:30 pm: Vickie Mates

8:00 am: Shane Gray & Becky Brooks Mitha
10:00am: Ginny Mahood & Barbara McPeak
12:00 pm: Jorge Popocatl & Cony Cervantes

Eucharistic Ministers:
5:30 pm: Brandon Ankenbrandt & David Pfeifer

8:00 am: Stuart Palmer & Avelina Zarate

10:00am: Mary Kay Turner, Ramon Garcia, Lesley Williams Gomez,
Carol Parker

on a specific date, contact the parish office at least six '+ Y . . i isti ici i
omths prior to that date. 12:00 pm: Anayeli Sanchez, Cristina Sanchez, Alicia Aguilar
Current Month Current Month Bud
' geted 549,583
Collection Collected $51,400
Information for Current Month YTD Current Month YTD
June Collected $631,109 Budgeted $595,000 Online Giving

of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom

TEXT-TO-GIVE
Text amount to: (307) 317-5554

(307) 733-2516 9 lizzetolm@gmail.com n

Follow: Our Lady of

the Mountains Page You TUhe @OLMCatholic

l@l @olmcatholic iﬁt‘ www.olmcatholic.org

myParish App: Download Text: MOUNTAINFAMILY to
app to access daily Q 84576 to receive parish updates

rea_dj_nﬁs




Doers of the Word Sunday, July 9th, 2023 “Come to me...”

There is a scene in the play called “Ma Rainey’s Black Bottom " written by the African American Playwright, Au-
gust Wilson. It's about some African American Jazz musicians who are rehearsing in a Chicago recording stu-
dio. At some point they take a break from their rehearsal and begin to tell stories. One of them tells the story
about a cousin of his, a minister whose sister in Atlanta was desperately ill and so he took a train to visit her. The
train stopped in a little Georgia town to take on water and the minister got off the train to use the bathroom. He
went into the station and was told, “Colored people can’t use the bathroom here; you have to use the outhouse.”

So he went to the outhouse and while he was there the train left the station. There’s the minister standing on a
south Georgia platform - no train, no friends. Across the tracks there’s a group of hostile young white men, and
not wanting trouble, the minister simply starts walking up the railroad track. The group of men follow him. They
surround him. They demand to know who he is and what he’s doing. He tells them, “I am a minister.” He shows
them his Bible, he shows them his cross, he tells them his sister in Atlanta is sick and he’s been left by the
train. No matter. “Dance for us,” they say. “Dance: Why don’t you dance for us?” Someone pulls out a pistol
and begins to fire at the ground and they make him dance.

The one telling the story says, “Can you imagine that, can you believe they did
that to a man of God?” One of the other musicians says, “What | can't believe is
that if he were a man of God, why did God let them do that to him? If he was
God’s own man, why didn’t God bring fire down from heaven and destroy those
crackers? That’s what | want to know.”

“Come to me, all you who labor and are burdened...” God is somehow in the
world’s senseless pain and He will redeem it. That’s hope, and that’s what | want
to know!

Hacedores de la Palabra Domingo, 9 de julio de 2023 “Ven a mi...”

Hay una escena en la obra llamada "Ma Rainey's Black Bottom" escrita por el
dramaturgo afroamericano August Wilson. Se trata de unos musicos de jazz af-
roamericanos que estdn ensayando en un estudio de grabacién de Chicago. En
algn momento se toman un descanso de su ensayo y comienzan a contar historias. Uno de ellos cuenta la histo-
ria de un primo suyo, un ministro cuya hermana en Atlanta estaba gravemente enferma y tomo un tren para visi-
tarla. El tren se detuvo en un pequefio pueblo de Georgia para cargar agua y el ministro se bajo del tren para ir al
bafio. Entré en la estacidn y le dijeron: “La gente de color no puede usar el bafio aqui; tienes que usar la letrina.

Asi que fue a la letrina y mientras estaba alli el tren salié de la estacién. Ahi estd el ministro parado en una plata-
forma del sur de Georgia: sin tren, sin amigos. Al otro lado de las vias hay un grupo de jévenes blancos hostiles y,
como no quiere problemas, el ministro simplemente comienza a caminar por las vias del tren. El grupo de hom-
bres lo sigue. Lo rodean. Exigen saber quién es y qué esta haciendo. El les dice: “Soy un ministro”. Les muestra su
Biblia, les muestra su cruz, les dice que su hermana en Atlanta estd enferma y lo ha dejado el tren. No importa.
“Baila para nosotros”, dicen. "Baile: ¢Por qué no bailas para nosotros?" Alguien saca una pistola y empieza a dis-
parar al suelo y lo hacen bailar.

El que cuenta la historia dice: “é¢Puedes imaginar eso, puedes creer que le hicieron eso a un hombre de Dios?”
Uno de los otros musicos dice: “Lo que no puedo creer es que si él era un hombre de Dios, épor qué Dios permitid
que le hicieran eso? Si él era el hombre de Dios, éipor qué Dios no hizo descender fuego del cielo y destruyd esas
galletas? Eso es lo que quiero saber."

“Venid a mi todos los que estais trabajados y cargados...” Dios esta de alguna manera en el dolor sin sentido del
mundo y El lo redimird. iEso es esperanza, y eso es lo que quiero saber!




Waiting for our new priests...

According to the Center for Applied Research in the Apostolate, or CARA, between 1965 and 2022, the number
of diocesan and religious order priests serving the U. S. church decreased by 42.2%, while the number of parish-
connected Catholics increased by 50%, In 2000 there was one active diocesan priest per 2,795 Catholics. In 2022
that ratio had increased to one active diocesan priest per 4,179 Catholics.

New ordinations are woefully insufficient to offset priests who are retiring. Mary Gautier, the now-retired senior
research associate at CARA, found that the U.S. church needs two to three times the annual number of diocesan
ordinations to keep up with parish demand.

Worldwide statistics are scarcely better. The number of the world’s Catholics more than doubled between 1970
(653.6 million) and 2020 (1.36 billion), for a 108% increase. Yet by 2020 the number of priests worldwide had
decreased by 2.2%.

Between 2000 and 2022 U.S. bishops closed 2,807 parishes for a 14.6% decline overall,
according to CARA.

Lay ecclesial ministers serving in the U.S. church substantially outnumber priests, with
44,556 lay ministers serving in 2022 compared to 34,344 priests, according to CARA.

... and because of this we are currently at OLM praying for vocations!
Esperando a nuestros nuevos sacerdotes...

Segun el Centro de Investigacion Aplicada en el Apostolado, o CARA, entre 1965y 2022,
la cantidad de sacerdotes diocesanos y de érdenes religiosas que servian en la iglesia de
EE. UU. disminuyd en un 42,2 %, mientras que la cantidad de catdlicos conectados con
parroquias aumentod en un 50 %. 2000 habia un sacerdote diocesano activo por cada 2.795 catdlicos. En 2022,
esa proporcion habia aumentado a un sacerdote diocesano activo por cada 4.179 catdlicos.

Las nuevas ordenaciones son lamentablemente insuficientes para compensar a los sacerdotes que se jubilan.
Mary Gautier, la investigadora principal ahora jubilada de CARA, descubrié que la iglesia de EE. UU. necesita dos
o tres veces el nimero anual de ordenaciones diocesanas para mantenerse al dia con la demanda parroquial.
Las estadisticas mundiales son apenas mejores. El nimero de catdlicos en el mundo se duplicd con creces entre
1970 (653,6 millones) y 2020 (1360 millones), con un aumento del 108 %. Sin embargo, para 2020, el nUmero de
sacerdotes en todo el mundo habia disminuido en un 2,2%.

Entre 2000 y 2022, los obispos de EE. UU. cerraron 2807 parroquias para una disminucién general del 14,6 %,
segln CARA.

Los ministros eclesiales laicos que sirven en la iglesia de EE. UU. superan sustancialmente a los sacerdotes, con
44 556 ministros laicos sirviendo en 2022 en comparacion con 34 344 sacerdotes, segin CARA.

... Y por eso estamos ahora en la OLM orando por las vocaciones!

Knights of Columbus Raffle

The Knights of Columbus are raffling off 2 Yeti coolers, a big one and a smaller one. The first name drawn will get
a choice between the 2 and the second name drawn will win the cooler that is left. Tickets will be sold in the
gathering area after Mass for $10/per ticket. Only 100 tickets will be sold! Please see the Knights of Columbus
after Mass to get your ticket!

Y A
Rifa de Caballeros de Colén H
Los Caballeros de Coldn estan rifando 2 hieleras Yeti, una grande y otra { TI C KET E
mas pequeiia. El primer nombre sorteado podra elegir entre los 2 y el se- W O

gundo nombre sorteado ganara la hielera que quede. Los boletos se vend-
eran en el drea de reunién después de la Misa por $10 por boleto. {Solo se
venderdn 100 boletos! jVea a los Caballeros de Colén después de la misa para obtener su boleto!



One Small Step-KHOL

"As we celebrate our country's independence, do your patriotic duty. Reach across the political aisle and have the
courage to see the humanity in others--even those with whom we disagree. "One Small Step" gives people a way
to do something about polarization. This initiative brings two strangers together to record an hour-long conversa-
tion about their lives, not politics. Conversations are facilitated by a moderator who offers questions to keep the
hour-long conversation on track. Respect, attentive listening, and curiosity are at the core of a One Small Step
Conversation. This summer KHOL is one of five radio stations nationwide par-

ticipating in this project by StoryCorps, the archival storytelling organization. J
ackson Hole

Since 2017, over 3,400 Americans in 40 communities have taken part in One
Small Step. We are the first in Wyoming! These conversations are conducted
now through the summer. Sign up today! https://891khol.org/one-small-step/

Un pequeiio paso-KHOL

"Mientras celebramos la independencia de nuestro pais, cumpla con su deber
patridtico. Atraviese el pasillo politico y tenga el coraje de ver la humanidad
en los demas, incluso en aquellos con quienes no estamos de acuerdo. "One
Small Step" (Un Pequefio paso) le da a la gente una forma de hacer algo acerca de la polarizacion. Esta iniciativa
reune a dos extranos para grabar una conversacion de una hora sobre sus vidas, no sobre politica. Las conver-
saciones son facilitadas por un moderador que ofrece preguntas para mantener la conversacion de una hora en el
buen camino. El respeto, la escucha atenta y la curiosidad son el ndcleo de una conversacion de un pequefio paso.
Este verano, KHOL es una de las cinco estaciones de radio de todo el pais que participan en One Small Step de Sto-
ryCorps, la organizacion de narracién de archivos.

Desde 2017, mas de 3400 estadounidenses en 40 comunidades han participado en One Small Step. i{Somos los
primeros en Wyoming! Estas conversaciones se llevan a cabo ahora durante el verano. jRegistrate hoy!
https://891khol.org/one-small-step/

Catholic Apologetics Study Group

A few folks from our parish are putting together a weekly book study centered around Catholic apologetics and
theology. The goal of the group will be to read some of the great Christian theologians to help better understand
and defend our Catholic beliefs.

If you are interested in learning more about our faith, whether for personal
contemplation or to better defend it to others, join us in reading and discuss-
ing some of these great works of apologetics and theology. Our first book will
be C. S. Lewis' "Mere Christianity". Copies will be distributed at our first
meeting on the evening of Thursday, July 13th. If you are interested or would
like more information, please email Tom McCauley

at tmccauley5047 @gmail.com.

Grupo de Estudio de Apologética Catolica

Algunas personas de nuestra parroquia estan organizando un estudio de libro semanal centrado en la apologética
y la teologia catdlica. El objetivo del grupo serd leer algunos de los grandes tedlogos cristianos para ayudar a com-
prender y defender mejor nuestras creencias catdlicas.

Si esta interesado en aprender mas sobre nuestra fe, ya sea para la contemplacién personal o para defenderla
mejor ante los demds, Unase a nosotros para leer y discutir algunas de estas grandes obras de apologética y teo-
logia. Nuestro primer libro sera "Mero cristianismo" de C. S. Lewis. Se distribuiran copias en nuestra primera re-
unién en la noche del jueves 13 de julio. Si estd interesado o desea obtener mas informacién, envie un correo
electrénico a Tom McCauley a tmccauley5047 @gmail.com



http://www.storycorps.org/
https://891khol.org/one-small-step/
https://891khol.org/one-small-step/
mailto:tmccauley5047@gmail.com
mailto:tmccauley5047@gmail.com

PRAYER WARRIORS FOR VOCATIONS

Calling all Prayer Warriors! In conjunction with other parishes in the Cheyenne Diocese, Our Lady of the Mountains is
forming a group to specifically pray for vocations to the priesthood. We are seeking as many as 31 people to form a
Vocations Prayer Team where each person takes a specific day of the month, each month, to offer prayers and sacri-
fices for priestly vocations.

Examples could be attending Mass, Adoration or praying the Rosary on the
day of the month assigned to you. If you would like to join this group, or want
more information, please contact Becky Cloetta by email at bclo-
etta@gmail.com or cell phone 307-690-1038. Thank you!

Mt 9:9 Follow me

GUERREROS DE ORACION POR LAS VOCACIONES

iLlamando a todos los Guerreros de Oracién! Junto con otras parroquias de la Didcesis de Cheyenne, Our Sefora de
las Montafias esta formando un grupo para orar especificamente por las vocaciones al sacerdocio. Nosotros estan
buscando hasta 31 personas para formar un Equipo de Oracidn Vocacional donde cada persona toma una dia es-
pecifico del mes, cada mes, para ofrecer oraciones y sacrificios por las vocaciones sacerdotales.
Los ejemplos podrian ser asistir a Misa, Adoracion o rezar el Rosario el dia del mes.
asignado a usted. Si desea unirse a este grupo o desea obtener mas informacién, comuniquese con

Becky Cloetta por correo electrénico a bcloetta@gmail.com o al celular 307-690-1038. jGracias!

Mateo 9:9 Sigueme

Matrimonios

Felicitaciones a los que celebraran proximamente el sacramento del Matrimonio:
e Julio 29: Pedro de Jesus Flores con Maria Eugenia Rosalinda Ramos Garcia.

e Sept. 2: Isael Garcia Sosa con Elizabeth Bedolla Salmoran.
e Sept. 16: Alan Conde Leon con Dulce Torres Caceres.

e Sept 23: Pedro Popocatl Diaz con Mirella Susano Garcia.

“Que el hombre no separe lo que Dios ha unido.” Mateo 19:6

Nuevos Bautismos

Bienvenidos a nuestros nuevos integrantes de Nuestra Sefiora de las Montafias que han
recibido el sacramento de Bautismo.
e Duban Bedolla Martinez hijo de Diego Bedolla y Gabriela Martinez 16 de Junio,

2023

e Joshua Fernando Moreno Morales hijo de Jesus Juan Moreno y Griselda Morales
le 30 de Junio, 2023




PLEASE MAKE YOUR PLEDGE!

Our parish goal for this year’s Bishop’s Campaign, Living and Giving in Christ, is $155,999.00. As of today, 34 families
in our parish have contributed or pledged $37,050.00, or 32% of our goal. Those 34 families make up about 5% of our
total of more than 600 registered families at Our Lady of the Mountains.

This year, our objective is to see 100% of our families contribute at least something! To those who have already con-
tributed, THANK YOU! To those who have not, would you prayerfully consider what you can do within the next cou-
ple of weeks to support all the ministries that are needed to assist our Bishop, including seminarian and deacon edu-
cation (we need more priests!), healthcare benefits for priests and employees, legislative efforts to support sanctity
of life, care for the poor and vulnerable, and so many other areas.

There are envelopes on the table in the gathering area which you can use to make your contribution or pledge. Be
sure to include your name and “Our Lady of the Mountains” so that our parish gets credit toward our goal. You can
place your completed envelope in the weekly collection basket or give it to the parish office. You can also contribute
online at: https://dcwy.org/living-and-giving-in-christ

iPOR FAVOR HAGA SU PROMESA!

Nuestra meta parroquial para la Campaiia del

Obispo de este afio, Viviendo y Dando en Cristo, es Living & Giving in Christ Pledges
$155,999.00. Hasta el dia de hoy, 34 familias en (as of 06/20/2023)

nuestra parroquia han contribuido o prometido

$37,050.00, 0 el 32% de nuestra meta. Esas 34 fa- 100 Goal=5115,999.0

milias constituyen aproximadamente el 5% de %

nuestro total de mas de 600 familias registradas en 90%

Our Lady of the Mountains. °

. o . o

iEste afio, nuestro objetivo es que el 100% de 80%

nuestras familias contribuyan al menos con algo! A

los que ya han contribuido, iGRACIAS! Para

aquellos que no lo han hecho, éconsiderarian en 70%
oracidn lo que pueden hacer en las préximas dos
semanas para apoyar todos los ministerios que se
necesitan para ayudar a nuestro obispo, incluida la
educacion de seminaristas y didconos
(inecesitamos mas sacerdotes!), beneficios de 50%
atencion médica para sacerdotes? y empleados,
esfuerzos legislativos para apoyar la santidad de la
vida, el cuidado de los pobres y vulnerables, y tan-
tas otras dareas.

60%

40%
Current Pledges: $37,050

30%

Hay sobres en la mesa en el drea de reunidn que

puede usar para hacer su contribucién o com-

promiso. Asegurese de incluir su nombre y 20%
"Nuestra Sefiora de las Montainas" para que nues-

tra parroquia obtenga crédito por nuestra meta.

Puede colocar su sobre completo en la canasta de 10% |
recoleccién semanal o en-
tregarlo en la oficina parroqui-
al. También puede contribuir

en linea en: s://dcwy.or . " Wl(b UQ(Z/
g g r? Christ t 7 B Nt do Casto

L2027 L2027




Communidad Latina

Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa!
Seguimos invitando a la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de
Guadalupe y hacer el rosario todos los dias en casa. Los interesados, por favor anotarse con

Anayeli Sanchez.

Rosario de la Divina Misericordia
Estaremos rezando el Rosario de la Divina Misericordia todos los viernes a las 3pm. Los que
tengan la disponibilidad de acompafiarnos y gusten asistir son bienvenidos

Divine Mercy Rosary
We will be praying the Divine Mercy Rosary every Friday at 3pm. Those who have the availability

to join us and like to attend are welcome . Will be lead in Spanish

Gusta la participacion del coro para su Misa?

El coro latino les hace un recordatorio que si alguien gusta la participacion del

coro para una misa de XV afios o boda, nos avisen por lo menos con 1 mes de

NV
\ AV

anticipacién. Esto nos ayuda a prepararnos con tiempo y pedir permiso en el

trabajo para los que trabajan fines de semana.

Lideres de Ministerios

Brenda Martinez - Coordinadora del Ministerio Hispano/Coordinadora del Coro/Representante de los Latinos = Ha-
blen con Brenda si tienen sugerencias, ideas y comentarios sobre el Ministerio Hispano o si quieren ser parte del Co-
ro Latino.

N 080
Cristina Sanchez - Lider de Liturgia = Se encarga de la liturgia du- N\ (ZMNR
= :

rante la Santa Misa. Lectura, monaguillos, sacristanes, servidores
de la Eucaristia, hospitalidad, y ofrendas.

Anayeli Sanchez - Lider de Oracién = Se encarga de todo lo que
tiene que ver con la oracion DENTRO de la Iglesia, incluyendo los
Rosarios.

o/

Lidia Corona - Lider de Evangelizacion = Se encarga de todo lo que tiene ver con oracién FUERA de la Iglesia, in-
cluyendo los Rosarios.

Rosario Corona - Lider de Formacion de Fe = Se encarga de las clases de bautizos y presentaciones. Ayuda con la co-
municacién entre hispanos y anglos para primeras comuniones y confirmaciones.

Victor Perez - Lider de Pastoral Juvenil = Se encarga de las clases para quinceafieras y actividades para jévenes.

Rosalba Vazquez y Juan Jimenez - Lideres de Pastoral Matrimonial = Se encargan de ayudar al Padre Felipe con
clases para parejas que quieren recibir el Sacramento del Matrimonio.




SAVE THE DATE!
SUMMER YOUTH EVENTS

* Wednesday, July 12 - Rendezvous Park outing and lunch
* Wednesday, August 23 - movie night

Watch the Bulletin for more details

Eucharistic Minister Training

There will be a meeting for anyone who wishes to become a Eucharistic Minister the weekend of July 22-23. You
have the option of attending after the 5:30 pm Mass on Saturday, or after the 10:00 am Mass on Sunday. THIS
MEETING IS ALSO FOR ALL EXISTING EUCHARISTIC MINISTERS.

Capacitacién para ministros de la Eucaristia

Habrd una reunidn para cualquiera que desee convertirse en Ministro Eucaristico
el fin de semana del 22 al 23 de julio. Tiene la opcidn de asistir después de la misa
de las 5:30 pm el sdbado o después de la misa de las 10:00 am el domingo. ESTA
REUNION ES TAMBIEN PARA TODOS LOS MINISTROS EUCARISTICOS EXISTENTES.

OLM Music Schedule

Saturday 5:30 PM Sunday 8:00 AM 10:00 AM 12:00 PM
July 8 Ensemble/ Jon Hanks July 9 A Capella Barbara Simmons &  Spanish Choir
Jon Hanks
Saturday 5:30 PM Sunday 8:00 AM 10:00 AM 12:00 PM
July 15 John Farrell & Jon July 16 A Capella Barbara Simmons &  Spanish Choir
Hanks Jon Hanks

Sidewinders Teton Appliance Repair

Tavern & Sports Grill e Ay

Parties Video Games m
Landscape Maintenance Big Screen TV’s Pizza & Great Food
Lawnmowing - Gardening Microbrews Discount quuor
Tree & Lawn Care - Irrigation Service
SHo P— 945 W. Broadway

1085 GregoryLn  Jackson, WY

307.733.3961 Under the Big American Flag




OLM Staff
Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar, OSB (Bilingual)

Deacon Doug Vichek— Parochial Administrator Mary Martin - Music Coordinador

Deacon Matthew Ostdiek- Pastoral Assistant Mary Martin - JCCW

Deacon Richard Harden - Faith Formation Director Tom Botts - Grand Knight K of C

Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual) Mary Cernicek - Parish Council Chairperson
Daniela Tzompa— Administrative Specialist (Bilingual) Huck Henneberry - Maintenance/Safety
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual) Tom Botts - Finance Council Chairperson

Almuerzo: Lunes a Viernes

Lunch: Monday-Friday 12:00pm-~ 1:00pm

12:00pm-1:00pm

Interesado en ser

Interested in volunteering? . 3
voluntario? Péngase en

Contact Isabel at

» contacto con Isabel en
isabelnolm@gmail.com Hlearts for the Hlungry

isabelnolm@gmail.com

Volunteer For Hearts of the Hungry

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate
by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged.

Voluntario para Corazones de los Hambrientos

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aqui durante ese tiempo,
puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente
llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo.

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE ROSARY Monday— Wednesday and Friday: 8:30 a.m.
Sunday Mass: (after morning Mass)
Saturday:  5:30 p.m
Sunday: 8:00 a.m., 10:00 a.m., and ADORATION SCHEDULE
12:00 p.m. Spanish Thursday: 8:30 a.m.—5:15p.m In BACK CHAPEL
Daily Mass:
Monday: 8:00 a.m. CONFESSION SCHEDULE
Tuesday: 8:00 a.m. By appointment or from 4-5pm Saturday evening
Wednesday: 8:00 a.m.
Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m. PARISH CONTACT
Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish | Phone: (307) 733-2516
Saturday:  8:00 a.m. Email: lizzetolm @gmail.com
Iv:‘ailingIAth':jress: PO Box 99k2, Jackson ¥VY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
MORNING PRAYER : . — Eri . A
Monday-Saturday: 7:45 a.m. Office hours: Monday— Friday 8:30am— 4:00pm
Mary’s Daughters: Wednesday’s 1:30pm-3:30pm
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STEARK & GAME HOUSE
733-3287 * 862 W. BROADWAY

g™ = - -é trilipiderm®
6 All-Body Moisture Retention Créme

JACKSON'S OWN
SOLUTION TO DRY SKIN!

SOLUCION PARA LA PIEL SECA!

AVAILABLE AT FINE RETAILERS
THROUGHOUT JACKSON HOLE

WWW.TRILIPIDERM.COM

EXINGTON

AT JACKSON HOLE

HOTEL & SUITES

285 N. Cache
(On Hwy. 89 &191)

(307) 733-2648
www.lexjh.com

BESTAURAN T

307-733-2288
Fax 307-733-5374

PO Box 1168
100 Flat Creek Drive.
Jackson Hole, WY 83001

Foellp, Cose

Beautiful Things for Entertaining
48 East Broadway » 733-2640 « www.bellecose.com

_J/ RENDEZVOUS ENGINEERING
J Matt Ostdiek and Bob Ablondi
Civil Engineers = Surveyors * Land Planners

307.733.5252

rdzeng.com
25 South Gros Ventre Street » Jackson WY 83001

MICHAEL KUDAR

Jackson
Hole

307.413.0850

[ S

hchy§

0i
mﬂh Use o %
%
Jackson, Wyomin:

Specalizing in Cold-Hardy Plants for 42 years
- Native Trees & Shrubs

- Balled & Burlap - Container Nursery Stock
- Large Assortment of Flowering Plants

307-733-5721

8025 South Porcupine Creck Road

3ANK o

JACKSON HOLE

HEADQUARTERED IN JACKSON = LOCALLY OWNED AND MAMAGED
10 BRANCHES, 17 ATMS

Kudar@jhsir.com Monday — Saturday 9-5 = Sunday 10-4 132-BOJH
TILEMANS | e | us
T < BUI
- AT e 1315 S. Hwy 89, Suite 103
o e a - RO BOX 2560 + AUTO
—————Lori M. Tillemans, AIA Jackson, WY Nt
B .
D e n t a I P.O. Box 6525 Jackson, Wyoming 83002 307-733-2464 K
lori@tillemans.com www.tillernans.com 3
s (307)413.7731 john.turner@hubinternational.com * BUSINESS
otta m. 3 3122

BRANDY & CHRIS LOVERA

Licensed Agents

307.578.7531

1632 Beck Ave.
Cody, WY 82414

INSURANCE

HEALTH ¢ LIFE ¢ MEDICARE

ACE

Hardware

475 W. BROADWAY P.O. BOX 2846
JACKSON HOLE, WY 83001

RUSS ASBELL
Owner/President

(307) 733-4676
Fax (307) 733-3661

The Merry Piglets

Mexican Grill

Tex Mex Specials*Mexican Grilled Fajitas
Salsa made fresh daily*Nachos
Fire-roasted Chicken*Quesadillas

%

1 1/2 Blocks North of Town
Square at 160 N. cache

Dine-In or Take-out

307-733-2966

PINKY G’S PIZZERIA

www.pinkygs.com

307.734.7465 + PINKYGSJH@GMAIL.COM
50 WEST BROADWAY + JACKSON HOLE, WY

At Deloney/Glenwood 307-733-4916
Watches - Engagement - Fashion - Estate - Diamonds

RSTORE

NE LOFTnvoe

LiguoF

Locally Owned
Community Minded

Jackson
Hole

"

bothcbv

SEASONS

HANDYWORKS & PROPERTY SERVICES
Your trusted builder and handyman!

Contact Victor Perez 307-699-8738




